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A ADVERTENCIA

Se le advierte que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente en
este documento podrian anular su autorizacion para utilizar este dispositivo.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este dispositivo
alalluvia o la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite el servicio Unicamente a
personal calificado.

NOTA: No intente abrir el dispositivo, No proyecte el rayo hacia las personas, puede
producir dafos oculares muy importantes.

Precauciones de uso

Utiliza baterfa recargable de lon-litio.

1. Utilice el adaptador AC/DC adecuado para cargar el dispositivo; no deje desa-
tendido el dispositivo en estado de carga. Asegurese de cargar completamente
el dispositivo después de una utilizaciéon prolongada.

2. Mantenga el dispositivo alejado del agua, del fuego o de ambientes de alta
temperatura.

3. Nodesmonte, no golpee, ni arroje al fuego la baterfa interna de litio, puede pro-
vocar explosion o liberar sustancias toxicas; No someta el dispositivo a fuertes
golpes o altas vibraciones.

4. No deseche este articulo junto con la basura doméstica, siga las leyes y las nor-
mas de su localidad para el reciclado de productos eléctricos y electronicos.

Como evitar problemas de condensacion

En la medida de lo posible, evite los cambios bruscos de temperatura. No use el
dispositivo inmediatamente después de moverlo de un lugar de baja temperatura
a uno calido, o en zonas con cambios bruscos de temperatura, ya que se puede
formar condensacion dentro del dispositivo, esto puede provocar dafos importan-
tes en el dispositivo.
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Encendido / apagado y auto apagado

Encender el dispositivo, presionar el botén , durante 2 segundos.
Apagado del dispositivo, presionar el botén , durante 2 segundos.

Pulsar brevemente

pantalla.

para encender o apagar la retroiluminacion de la

El dispositivo se auto apagara pasados 10 minutos sin actividad.
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Medidor de potencia 6ptica, ajuste de
compensacion (auto calibracion)

Encienda el dispositivo y conecte a la interfaz OPM, presione brevemente la tecla
para cambiar de unidad y verificar el valor REF; presione prolongadamente

para establecer el valor actual como nuevo valor REF. Pulse la tecla

para seleccionar la longitud de onda; manténgala presionada para abrir la funcion

WAVE ID.

Presione prolongadamente y a la vez las teclas y - encienda el dis-

positivo e ingrese a la interfaz de configuracién de compensacién; presione la tecla
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arriba/abajo para configurar, el rango es (-5, +5); entonces presiénela tecla

para confirmar el ajuste
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Almacenamiento de datos

>2
ON/OFF

para guardar el valor OPM actual. Max. de 500 datos

Encender el dispositivo, presionar el botén , durante 2 segundos.
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Pulsacion larga -

almacenados; los datos iniciales se borrardn secuencialmente cuando se llegue a

los 500 datos almacenados. Pulsacion corta para comprobar el saldo de datos, para

cambiar pagina presionar y , presione de nuevo para salir

del almacenamiento de datos.
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Prueba de conexion VFL

Conectar el cable de fibra éptica en el conector VFL; pulsar brevemente la tecla

, el laser VFL se enciende de forma continua; volver a pulsar la tecla

y el laser se enciende de forma intermitente; comprobar que la transmisién de luz es

correcta; pulsar de nuevo para el apagado de esta funcion.
ILUMINACION LED DEL DISPOSITIVO

Pulse brevemente la tecla y el LED se iluminard, para apagarlo pulse de

nuevo la tecla




Prueba de cables de Red LAN
Presione el pulsador y extraiga el médulo remoto.

Conecte un extremo el cable bajo prueba al médulo remoto y el otro extremo en la
unidad principal.

Encender el dispositivo, presionar el boton ,durante 2 segundos

Presione prolongadamente la tecla

=E3 | enla pantalla aparecera
“RJ45", la secuencia de prueba
comenzard automaticamente 1-2-
3-4-5-6-7-8, esta secuencia se debe
corresponder con la del médulo
remoto, en el caso de cortocircuito,
abierto o par cambiado el fallo se

reflejard en la unidad remoto.

Una vez finalizada la prueba,
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Indicacion del estado de carga de la bateria.

El dispositivo tiene un indicador del estado de la bateria. Cuando la energia de la
baterfa es inferior al 20%, de debe apagar el dispositivo y recargarlo cuanto antes. El

mantener la baterfa con baja tensién durante un largo tiempo acortard su vida Util.

:...} Remanente de carga: 80% --- 100%
:.. } Remanente de carga: 40% --- 80%
[ | } Remanente de carga: 20% --- 40%

: } Remanente inferior al 20%
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Carga de la bateria

Inserte el cable Micro USB a un cargador o adaptador de carga de 5 V/1A, conecte el

otro extremo al dispositivo, el tiempo de carga debe ser inferior a 24 horas.

PRECAUCION: No deje desatendido el dispositivo durante el periodo de carga.
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Especificaciones

Tipo de deteccion

InGaAs

Respuesta de longitud media

700-1700nm

Conector OPM

Conector universal de 2,5 mm

Longitud de onda de medicion

850/980/1300/1310/1490/1550/1625/1650nm

Rango de medicion

-/0-+10dBm

Resolucion 0.01dB

Precision (1550, 1310nm) £0.2dB / (1490nm, 1625nm,
1650nm) 10,3dB/ (850nm,980nm), 1300nm) 04dB

Unidad dB dBm, mW, uw, n\W

Deteccion de modulacion 270/1k/2kHz

Almacenamiento de datos 500 grupos

Memoria de longitud deonda | Si

ID de onda

Si (solo para productos de fuente de luz de Prokits)

Auto calibracion usuario

Si

REF. Si
Retroiluminacion Si
Potencia de salida 15mW / MT7616 30mW

Distancia de prueba

10-12 km @SM / MT7616 14-16 km @SM

Conector VFL Conector universal de 2,5 mm
Longitud de onda Diodo Laser 650+20nm
Modo de operacion Destello CW/2Hz

Aplicaciéon de trabajo Cable de red UTP

Interfaz RJ45 (UTP/8P8C)

Tipo de prueba Secuencia de red

Distancia de prueba 600m

lluminacion LED

Apagado automatico

Si, (10 minutos sin actividad)

Indicador de bateria baja

Si, indicador de nivel

Toma de carga

Micro USB

Bateria

LI-lon 3.7V/450mAh




Tiempo de trabajo >50 horas (solo OPM)
Temperatura de trabajo -10°C - +50°C, <90% RH
Tamano 98.0x59.0x27.0mm
Peso 100gr

+ a20°C +2°C, 40% -60% HR, con fibra de prueba estandar
+ Rango de precisién: +3dBm--60dBm

+ Otros de la siguiente manera: +0.8dB: +3dBm-+6dBm. -60dBm--65dBm +3,0dB:
+6dBm-+10dBm, -65dBm--70dBm

- Ladistancia de prueba se verd afectada por el entorno y la sensibilidad visual
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